ALUMINIUM PROFILE mm 21 x 15

Supporto realizzato con granulo
ultrafine di gomma SBR riciclata legato
con poliuretano, otfimizzato per
rispondere alle necessita di ridurre le
vibrazioni per una lunga durata nel
tempo, oltre a consentire un immediato
drenaggio delle acque piovane. Dotato
inoltre di viti (due| per fissaggio rapido
ed efficace al profilo di alluminio
appositamente progettato, a completa-
mento e per un corretto posizionamento
vengono fornite due bolle.
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Support made with recycled SBR rubber
ultrafine granule bound with polyurethane,
optimized fo respond fo the need fo
reduce vibrations for a long life, as well
as allowing an immediate drainage of
rainwater. It is also equipped with screws
(two) for fast and effective fixing to the
specially designed aluminum profile.

Two bubble levels are supplied fo
complefe the correct positioning.
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Support réalisé avec du granule ultrafin
de caoutchouc SBR recyclé lié avec du
polyuréthane, optimisé pour répondre &
la nécessité de réduire les vibrations
pour une longue durée de vie, ainsi que
pour permetire un drainage immédiat de
I'eau de pluie. Il est également équipé
de vis (deux) pour une fixafion rapide et
efficace sur le profilé en aluminium
spécialement concu, deux niveaux &
bulles sont fournis pour compléter le
positionnement correct.

Gummifisse aus recykliertem SBR-
Kautschukultrafeines Granulat, das mit
Po’yurefhom ebunden ist, optimiert fur
die Nofwenj'i keit, Vibrationen fir eine
lange Lebensgauer zu reduzieren, sowie
eine sofortige Ableitung von Regenwasser
zu erméglichen. Es ist auch mif Schrauben
(zwei) zur schnellen und effektiven
Befestigung an das speziell enfworfene
Aluminiumprofil ausgestattet. Zwei
Wasserwagen werdgen mitgeliefert,

um die korrekte Positionierung zu
vervollstandigen.
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Soporte fabricado con grano ultrafino
de caucho reciclado SBR unidos con
poliuretano, opfimizado para responder
a la necesidad de reducir las vibraciones
para una larga vida otil, ademds de
permitir un drenaje inmediato del agua
de lluvia. También estd equipado con
tornillos (dos) para una fijacién répida y
efectiva al perfil de aluminio
especialmente disefiado. Se suministran
dos niveles para completar el
posicionamiento correcto.

ARTICLE m CAPACITY Pes/pallet
378

XS 250 mm 250 x130 x 95 Kg 250
XS 400 mm 400 x130 x 95 Kg 430
XS 600 mm 600 x130 x 95 Kg 700
XS 1200 mm 1200 x130 x 95 Kg 700

252

154
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WATER DRAINAGE SYSTEM

BUBBLE LEVEL

GROUND FIXING
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